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Prebujal se je cele ure. Ze celo krajso vecnost se je
zadrzeval v obmejnem svetu med blagoslovljeno sa-
mopozabo, ki jo ljudje uzivajo v spanju, in budnost-
jo, ki jo obvezno spremljajo spomini, telo in zavest o
tem, da je Cloveka dohitel se en dan, toda tudi zavest
tega Cloveka, da on sam, ta ¢lovek, nima razloga in
nima izhoda, zato tudi ta dan zanj ne more imeti niti
smisla niti razloga. Ni mogel oceniti, kdaj se je to
zacCelo, ker ni odpiral oci, ni imel razloga, da bi jih
odprl, pri tem pa je upal, da ga bo spet sprejel spanec,
srecna mala smrt, v kateri smo brez telesa in spo-
mina. Vendar bi prisegel, da se je zacelo dolgo pred
svitom. Trmasto je mezal v norem upanju, da bo ne-
kako zgresil dan, ki prihaja, in potlaceval je, trudil se
je, da bi potlacil, obcutke in zavest o telesu, ki ga ni
mogoce zanikati, o sebi in o dnevu, vendar mu je od
vsega, kar je zelel narediti, slo od rok samo to, da je
mezal. »Bilo bi posteno, da bi te dan, ki se zagotovo
ni zasvital tebi, zaobsel ali pa vsaj dopustil, da se ti
izogne$ njemu,« je napol mislil in z vsem svojim bit-
jem obcutil Omar Hajam, ki je se vedno mezal in ki je
dobro vedel, da bo tudi tokrat prikrajsan za tisto, kar
se njemu zdi posteno. Toda njemu se ne bo zasvitalo
niti v tem dnevu, ki se zagotovo ni zasvital zaradi
njega, kajti ni¢ na svetu ni zaradi njega vse od tistega
isfahanskega mraka pred kaksnimi Stirimi desetletji,
ko je nasel svojo Zeno Sukajno z licem na podu njune
hise. Od tistega dne ni niti enkrat obcutil, da bi bilo




kaj, kar koli, zanj ali zaradi njega — ni se zanj niti za-
radi njega zasvitalo, sadez na veji kaksnega sadnega
drevesa ni dozorel zaradi njega, prav tako ni kdo cesa
skuhal zaradi njega ali zanj, nobena beseda ni bila iz-
govorjena zaradi njega ali zares namenjena njemu ...

Ko se je sprijaznil z neizogibnim, je odprl oci in v
njih zacutil mocne bolecine, kot da bi jih son¢ni zarki
dobesedno prebadali. Zamezikal je, toda bolecine so
ostale, morda so se celo okrepile. Kot da bi imel na
notranji strani vek bodice, ki bi se mu zabadale v
zrkla. Spet je zaprl odi in pomislil, da je tepec. Cemu
bi se silil, da odpre oci, ¢e mu to povzroca bolecino,
saj za to nima razloga, saj ga nikjer nihce ne Caka.
Toda nelagodje je ostalo, tisti neprijetni obcutek, ki
ga ima Clovek v oCeh od neprespanosti ali od preu-
trujenosti, obcutek, ki ga je imel vedno, kadar je pri
slabi svetlobi sveCe prebedel no¢ nad tujimi ali svo-
jimi spisi. Takrat je, potem ko je noc prezivel tako,
vse jutro obcutil v oceh taksen bole¢ pritisk. Toda od
Cesa, zakaj ga obcuti zdaj? Prejsnjo no¢ niti no¢nega
neba ni gledal pretirano dolgo, Ceprav ga ze dolgo
samo to lahko malce potolazi. Situacija, v kateri se
je znasel, je butasta, je pomislil, bodisi trpi boleci-
ne, Ce odpre oci, ali pa neprijetni in boleci pritisk, ce
jih zapre. Med o¢mi in vekami je imel zivo obarvano
mreno, ki je bila ognjeno rdeca, kadar je zaprl odi,
potem pa se je nekam ublazila in postala oranzna.
Zdaj je bila Se vedno oranzna, vendar je trepetala
enako kot takrat, ko je bila rdeca.

Malo je privzdignil veke, tako malo, da so se tre-
palnice Se zmeraj prekrivale ali prepletale, in mrena
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se je obarvala zivo rumeno, kot sonce v otroskem
spominu. Zdaj ni bilo ve¢ bolecin, samo zoprno zba-
danje v neprespanih ali utrujenih, morda prehlajenih
oceh. Spet jih je odprl in se preprical, da lahko gleda,
zato se je usedel in vzravnal.

Rjuho in deko, s katerima se je pokril, ko je Sel
spat, je preko noci odrinil v kot, tako da sta bili zdaj
zgneteni v eno kepo. Pomeckala se je tudi prevleka na
blazini, in vidi se tudi lep kos blazine, z dvema, tremi
rumenimi madezi, verjetno od volne, ki se je kdaj
navlazila, mogoce od njegovega znoja, in se ni pravi
Cas posteno posusila. Ceprav se je halat, v katerem je
spal, malce spustil, ko se je usedal, so ostali kolena in
goleni razkriti. Povsod po kozi je videl velike temno
rumene lise, ki mogoce niti ne izgledajo umazane,
vendar zanesljivo izgledajo odvratne in taksne tudi
so. To bi lahko vsaj ublazil z rmanovim oljem, ¢e bi
imel ¢as, da ga napravi in si ga vtre v kozo. Gleznji
na obeh nogah so bili zelo oteceni, kar je znak, da
telo zadrzuje vodo. Moral bi piti koprivov in regra-
tov Caj, ki uravnavata mokrenje. Vendar bi bilo treba
ob tem se malce pospesiti srce, v njegovih letih ni do-
volj samo bolje izlocati se¢. Morda bi moral uzivati
ve¢ zafrana in ingverja, potem bi gotovo tudi ¢aja za
mokrenje bolje delovala, on pa ne bi bil tako utrujen.
Ce bi poleg tega jemal vodo iz pomaranénih cvetov
in cikorijino vodo, bi pospesil in okrepil srce, pa tudi
kozo bi bolje ocistil, tako da bi mu bil pogled nase
manj odvraten. Zafran, $e zlasti pa ingver bi mu mo-
rala izboljsati tudi prebavo, ki je ze dolgo se malo
slabsa od slabe. Ce bi si $e za gleznje, ali bolje za




cele noge, pripravljal kopeli iz trpotca, bi se veliko
bolje Cistil strupov in telesu ne bi bilo treba zadrzeva-
ti toliko vode, s katero se brani pred lastnimi strupi.
Za vsak problem so mu veliki ucitelji pustili kaksno
zdravilo, vendar mu niti oni niso pustili razloga za to,
da bi ga jemal.

Trudoma se je spravil na vse $tiri, nato pa se s te-
zavo vzravnal in se naslonil na zid, s katerim je bila
ograjena streha. Sele zdaj je opazil, da je minilo Ze
kar nekaj casa, odkar se je zdanilo, saj je zdaj videl
sence. Zacutil je, kako se mu halat lepi na hrbet, kar
je pomenilo, da se je potil, ko je spal, ali zdaj, ko je
lezal z zaprtimi o¢mi in poskusal nagovoriti spanec,
naj se ga spet poloti. Slekel si je halat in ga razprostrl
po postelji, da bi se posusil. Zvecer, ko bo legel k po-
Citku, mu bo vonj po znoju, ki se je zadrzal v tkanini,
gotovo Sel na zivce, ga naposled verjetno spravljal ob
pamet, vendar je lazje prenesti to kot zdaj oprati tega
ali poiskati kak drug halat. Sicer pa ni ni¢ slabega
v prebedeni noci, ¢e lahko pri tem gledas veliki mir
nocnega neba. Preplavilo ga je tiho veselje. »Hvala
Ti, moj Gospodar, ker si ustvaril nocno nebo in mene
vodil, da sem ga odkril,« je mislilo nekaj v njem,
medtem ko se je trudoma spuscal s strehe v hiso. Star
Clovek se tezko vzpenja po stopnicah, toda Se tezje se
spusca. Sestopal je z obrazom obrnjen k zidu, drzal
se je za rocaj ograje in si vsake toliko odpocival, s
hrbtom ali s sprednjim delom telesa naslonjen na zid,
kadar ni imel dovolj moci, da bi se obrnil. Tako je,
medtem ko je pocival z desno nogo na visji in z levo
na nizji stopnici, na dnu zelodca, Ze na prehodu k
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preponi, opazil brazgotino, ki je ni videl se nikoli
prej.

To ga ni presenetilo, Ze nekaj Casa so se mu po te-
lesu pojavljale brazgotine, ki jih prej ni bilo, in to na
mestih, na katerih zagotovo ni imel nikdar vreznine
ali kaksne druge poskodbe. Ali je to spomin telesa na
poskodbe in zalitve, ki jih je pretrpelo v otrostvu? Ali
je napoved bodocega razpadanja? Ali so to sporocila
iz nekega zivljenja, ki bi ga lahko, ki bi ga morda
celo moral preziveti, pa ga, glej, ni? Sicer pa so te
brazgotine Cez Cas izginile, zato ni imel razloga, da bi
se pretirano ukvarjal z njimi.

Ob vznozju stopnisca je moral malo dlje pocivati.
To ni bila prava utrujenost, vendar si je moral od-
dahniti, ker otrplemu telesu ni prijalo, da se mora
premikati, in se je upiralo vsakemu gibu. Zdaj bi
bilo najboljse opraviti abdest in se zatem klanjati za
sabah namaz, to bi ga ogrelo in razgibalo, in potem
bi veliko lazje prenasal zivljenje. Moral bi se tudi
obleci, niti malo veselja ne Cuti ob pogledu nase, ta-
kole golega in posutega s temno rumenimi madezi,
z Zepi prazne koze, ki visijo kot mlahavo blago. Tu
so bile neko¢ miSice, tu je bilo polno in zZivo, vendar
so se misice sCasoma razpustile in zdaj koza, ki so jo
napolnjevale in napenjale, mlahavo visi. Proti temu
ni zdravila, kot ga ni proti smrti, vendar je to mo-
gocCe vsaj skriti pred pogledi, na primer tako, da se
lovek oblece. Se dokler je bil mlad in ¢il moski, se ni
niti samemu sebi rad kazal takole razgaljen. Vendar
bi se pred oblac¢enjem moral umiti, to pa je Ze pravi
podvig.



Na mizi so lezali dve, tri suhe fige, malo kruha,
komaj kaksni trije zalogaji, trdi ko kamen, in koscki
sira, ki se je ze zmehcal. Od sinoci, od vecerje? Ne,
ni vecerjal, sinoci je prisel domov pozno in se takoj
odvlekel na streho spat. Od vCerajsnjega zajtrka? Bog
vedi, od kdaj je, vsekakor tega ni veC mogoce jesti.
Njemu pa se niti ne ljubi iskati ¢esa uzitnega v hisi, v
kateri verjetno itak ne bi ni¢ nasel.

Pogled se mu je ustavil na galabiji, ki je visela z vrat
musandre, obeSena na palico, s katero so se vrata za-
pirala. Pristopil je, povohal galabijo in se preprical,
da je cista. Gotovo je Taida, soseda, ki malce skrbi
zanj, kje v hisi nasla umazano galabijo, jo oprala in
jo nastavila sem, da bi mu padla v o¢i, kadar bo iskal
kaj za obleci. Ciste galabije se je razveselil kot nepri-
Cakovanega darila. Spustil se je v klet, se umil, nato
pa se vrnil v hiso in si navlekel to galabijo, nakar se
je brez omahovanja in brez premisljanja odpravil iz
hise.

Nekaj korakov od svojih dvorisc¢nih vrat se je spo-
mnil, da se ni klanjal za sabah namaz, malo zatem
pa se je razjezil na samega sebe in se ozmerjal, ker je
doumel, da se je sabah namaza spomnil samo zato,
ker sta ga otrplost telesa in nespretnost gibov spo-
mnili, da se je s klanjanjem za namaz zelel ogreti in
si omehcati misSice. Ali je mogoce, da ga je zapustila
Se molitev? Ali pa je sam izgubil sposobnost moliti?
Besno je pljunil predse, se ozmerjal s cepcem in na-
daljeval pot.

Ob vznozju hriba, na katerem je stala njegova hisa,
sta se sreCevali dve poti, od katerih je ena vodila proti
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staremu mestu, druga pa navkreber, proti vasi, od-
daljeni kaksne pol ure hoda. Dobrih sto korakov od
tega razpotja je nekje sredi klanca stala hisa njegovih
sosedov, okrog katere se je zdaj zbrala velika gruca
ljudi in o¢itno o neCem zivahno razpravljala. Krenil
je navzgor, da bi videl, ali se je sosedom kaj zgodilo.

Ni se njim, temve¢ njihovemu psu. Nekdo mu je
odrezal glavo in jo pribil na dvoriscna vrata, truplo
brez glave pa pustil lezati ob dvoris¢nem zidu. Dvo-
riSna vrata so bila na stezaj odprta, na dvoriscu je
na tleh sedela soseda in se, v duhu odsotna, z dlanjo
udarjala po prsih, ne da bi se zavedala, kaj pocne,
medtem ko je njen moz izgubljeno taval po dvori-
$Cu, kot da bi kaj iskal. Nekdo od zbranih je Hajamu
pojasnil, da so se prejsnji dan popoldne okrog hise
potikali trije mladenici in si nekaj ogledovali. Bili so
obleceni v belo, z rdec¢imi jermeni Cez prsi in rdeci-
mi Cevlji na nogah. Po tem so vsi zbrani sklepali, da
je velika srecCa, da so ubili samo psa in odpeljali pet
ovac, saj ti v belih oblacilih in z rde¢imi jermeni sicer
zakoljejo hisne prebivalce ali vsaj enega ¢lana druzi-
ne, obicajno oceta. Redka sreca je, Ce se zadovoljijo
s tem, da odvedejo nekaj zivine, domace in vegji del
zivine pa pustijo pri miru.

Hajam je zamahnil z roko in pljunil, potem pa se
je obrnil in krenil po klancu navzdol proti staremu
mestu. Lovil je sapo, na trenutke je obcutil, kako mu
tisto, kar se je v njem razburkalo, stiska grlo in mraci
pogled. Doumel je, kaj se je tu zgodilo, brz ko so
omenili mladce v belem, z rdeCimi jermeni Cez prsi,
clovek, ki je govoril, se ni dokoncal stavka, Hajamu




pa se je iz zelodca ze dvignilo tisto, kar mu zdaj veze
sklepe in stiska grlo. Samo nekaj drobnih tatov se
je opravilo tako, kot so opravljeni mozje njegovega
nekdanjega prijatelja Hasana Sabaha, in tem nesrec-
nikom ukradlo pet ovac. Vedeli so, da ne bo nihce
niti pomislil na to, da bi preganjal moze Hasana Sa-
baha, zato so se oblekli kot oni in se potrudili, da so
bili videti kot oni.

Ko je pomislil na Hasana, je v Hajamu zavrelo vse
tisto, s Cimer se je boril ze vec kot stirideset let — bo-
le¢ina, jeza in obup, slutnja, da je Hasan narocil Su-
kajnin umor, in Zelja, da ta slutnja ne bi bila resni¢na.
Toda tokrat je bilo tukaj se nekaj, spomin na Hasa-
na ga namre¢ zZe dolgo ne spravlja veC v to skoraj
blazno stanje. Zapletel se mu je korak in skoraj bi
se opotekel od jeze, ko se mu je zasvitalo, kaj je v
tem danes novega: zali ga, da so Hasan in njegovi
strmoglavili vse do sredstva, s katerim drobni tatovi
strasijo reveze po vaseh in predmestjih. »Ali sem se
res ze spremenil v taksnega tepca?!« je pomislil. »Ali
bi mi bilo lazje prenasati to Zivljenjsko puscavo, Ce
bi ostali strasni in mra¢ni?!« Se nekaj ¢asa se je pre-
tvarjal, da razpravlja sam s sabo, in iskal dokaze, da
se v njegovem Zzivljenju ne bo nic spremenilo, Se zlasti
ne na boljse, pa naj se s Hasanom in njegovimi zgodi
kar koli. Pri tem pa je vedel, da gre za napuh, za tisto
zalostno potrebo onesrecenih ljudi, da bi jim propad
prinesla kaksna mogo¢na mo¢. Nic lazje mu ni pre-
nasati nesreCo, Ce mu jo je prizadejala mogocna sila
svetovnega pomena, in to sam dobro ve, vendar bi se
v tak$nem primeru najbrz lazje sprijaznil z njo.
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Bil je ze ob vznozju brega, ko mu je v spominu za-
zvenel Hasanov glas, ki ga zagotovo ni zelel slisati.
Govoril je o strahu, o katerem je pogosto, z veseljem
in na dolgo govoril, kadar koli ga je bil Hajam pripra-
vljen poslusati. »Clovek je bitje strahu,« je modroval
glas v spominu, »ni boljsega nacina, da ¢loveka preo-
blikujes, od tega, da upravljas njegov strah. Lahko iz
njega naredis junaka ali modreca, poboznega bozjega
sluzabnika ali zivince, ki ne izpoveduje nicesar, lahko
iz njega naredis, kar koli hoces in kar koli potrebu-
jes — samo Ce znas upravljati njegov strah. Neki stari
modreci ucijo, da je ¢lovek zival brez krzna in perja,
nekateri drugi spet, da je zival, ki govori, in da je
to njegova poglavitna posebnost. Razodetje nas uci,
da je clovek edino bitje, ki poskusa spoznati svoje-
ga Stvarnika, Stevilni nasi ucitelji pa verjamejo, da je
nasa poglavitna posebnost v tem, da vemo za svojo
smrt in da to vedenje nosimo s sabo od malih nog.
Vse to je gotovo res, niti tepec ne bi posumil o tem,
toda jaz trdim, da je clovekova najpomembnejsa po-
sebnost — njegov strah. Gotovo si opazil, da vsaka
normalna zival bezi pred tistim, Cesar se boji, zanje je
strah razlog, da se ¢im prej oddaljijo. Samo ¢loveka z
nepremagljivo mocjo privlaci tisto, kar v njem zbuja
strah, preplaseni clovek se kot veja v vetru maje in
niha med zeljo, da bi pobegnil pred tistim, Cesar se
boji, in potrebo, da se temu pribliza in mogoce zlije z
njim. Zakaj je tako? Zato ker ¢lovek svoj strah nosi v
sebi, v zival pa pride od zunaj in izgine, kadar se zival
oddalji od tistega, kar ga je izzvalo. Clovek je edino
bitje, ki strah nosi v sebi od rojstva, strah prinese s




sabo na svet, tako kot prinese srce ali potrebo po di-
hanju. Strah doloc¢a vse misli in Custva, ravnanja in
vedenje svojega Cloveka. Od tvojega strahu je odvi-
sno, kako bos molil k Bogu in kako bos jedel, kako
bos sel v boj in kako hrepenel po Zenskah. Tvoj strah
doloca, kaj ti bo v zivljenju pomembno in s kom se
bos druzil, kaj se bo$ naucil in o cem ne bos spoznal
nicesar. Povej mi, kaksen je tvoj strah, in jaz ti bom
povedal, kaksna bo tvoja usoda.

Zato ti pravim, da ima, kdor upravlja njihove stra-
hove, moc¢ nad ljudmi. Ne bi rekel, da danes obstaja
kdo tak, danes je veliko strahov in veliko je tistih, ki
jih izzivajo, vendar se mi zdi, da jih nihce ne upravlja
zavestno in z jasnim namenom. Pravim pa ti, da bom
to jutri jaz, ker sem prvi doumel, kako pomemben je
strah. Jutri se me bodo bali sultani in vezirji, ker bodo
vedeli, da jih moje bodalo lahko dohiti sredi njihove-
ga dvora, pod vodo in vrh hriba, v Zenskem narodju,
za mizo in na molilni preprogi. Meni ne bodo mogli
ubezati, tako kot ne grdi misli in svojemu strahu, in
kar je najhujse — to bodo dobro vedeli. Mene se bodo
bali tudi revezi, ker ne bodo razumeli tega, kar po¢-
nem, in bodo mislili, da sem okruten in mogoce nor.
Celo moji mozje se me bodo bali, ker bodo mislili,
da se nicesar ne bojim in da sem zato pripravljen na
vse in sposoben vsega. Jaz bom, kot vidis, dolocal,
kako se bo kdo bal, in zato bom vladal svetu. Jaz
bom upravljal strahove ljudi, in s tem jih bom preo-
blikoval in popeljal k resnicnemu spoznanju.

Najbrz si opazil, da ima strah svoj, Cisto poseben
vonj. Zamisli si svet, nad katerim, kakor oblak, lebdi
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ta vonj ali ga, Se bolje, napolnjuje, isto¢asno puhti
iz vsakega od zivih ljudi in ga obkroza. To bo svet
pametne resnosti in prizadevanj glede poslednjih reci,
ne pa prevrtljivi svet povrsnega dzumbusa in laznega
veselja. Verjemi mi, da bo to dober svet, jaz pa ga
bom oblikoval, ze vem kako.«

Zacel ga je oblikovati manj kot leto dni po tem, ko
je to zaupal svojemu prijatelju Hajamu, z umorom
velikega vezirja Nizamula Mulka, mogoce pa tudi z
umorom Hajamove Zene Sukajne. Tega so se lotili z
namero, da vse postavijo na glavo in ustvarijo nov
svet, pri tem pa trdijo, da bo svet sele zdaj stal na
nogah, in ne na glavi, torej tako, kot je treba. Zdaj
pa poglej, kam so prisli. Je tole resni¢no najpomemb-
nejsa sprememba sveta, ki jo je njegovemu nekdanje-
mu prijatelju uspelo sproziti? Je mar to njegov novi
svet? Da se za strahom, ki ga je zasejal po svetu, skri-
vajo kurji tatovi in Zeparji? Lepo se je proslavil!

Ali se je splacalo zaradi tegale ukreniti vse, kar so
Hasan in njegovi ukrenili? Ubiti toliko ljudi, razsi-
riti po svetu toliko praznine, opustositi tudi zZivlje-
nje Hasanovega prijatelja Hajama? Svet, glej, disi po
strahu, tako kot si je Hasan svojcas zelel, od vsakega
cloveka, s katerim se je zdaj pogovarjal, je smrdelo
po strahu razloCneje in mocneje kot po znoju, toda
kaksna korist je bila od tega?! Kaj je s tem pridobil
Hasan, kaj svet, kaj njegovi privrzenci? On se je za-
kopal tam gori v Orlovskem gnezdu, osamil se je in
se skril pred ljudmi, ubil, kot govorijo, oba sinova,
zeno in héer pa pregnal stran od sebe ... Ljubi Bog
bedake najhuje kaznuje s tem, da jim izpolnjuje Zelje.
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Vse to narediti zato, da bi kurji tatovi, zakrinkani
kot njegovi ljudje, lahko nekaznovano ukradli tujo
kokos! In da bi se njegov prijatelj Hajam zakopal tu,
v Nisapurju, skrit pred ljudmi in svetom, toda na za-
lost ne tudi pred samim seboj.

Spet je zamahnil z roko, pljunil in pospesil korak.
On tega ne more in noce vedeti, on se je po Sukajni-
ni smrti umaknil sem, v Nisapur, v upanju, da se bo
umaknil pred svetom, toda tudi pred lastnimi spomi-
ni in vprasanji. Tudi tukaj so ga dosegale novice, da
izginjajo drzave in nastajajo nove, in to s hitrostjo,
s kakrsno so nekoc rasle in se rusile hise, vendar je
njemu uspevalo o tem izvedeti dovolj malo, da mu je
vse to ostajalo megleno in daljno. Dosegale so ga tudi
vesti o nenehnih vojnah, ki so v¢asih v nekaj mesecih
izbrisale cela prastara mesta, njega so te vesti dose-
gale, ker tega ni bilo mogoce prepreciti, vendar jih je
v istem hipu pozabil ali odrinil na rob zavesti. Toda
kako se skriti pred samim seboj, kako sebe odriniti
na rob zavesti ali popolnoma izriniti iz sebe?! Clovek
se ne more skriti pred sabo niti se ozdraviti same-
ga sebe, ne more se otresti spomina, tako kot se ne
more osvoboditi svoje koze. Morda zato, ker se koza,
kosti, notranji organi spominjajo vsaj toliko, kolikor
se spominjata zavest in dusa? Saj sam ze dolga leta
ni ni¢ ve¢ drugega kot niz spominov, vzdihljajev in
podob, vse zunaj tega je golo znanje. »Tisto pa, kar je
v meni, kar je edini stvarni jaz, ne potrebuje dovolje-
nja, zato da me spomni nase,« je ogorceno pomislil.

Ob Nisapurju se je, kot ob vecCini islamskih mest,
razprostiralo staro mesto, zgrajeno v predislamski
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dobi. Po arabski osvojitvi Perzije so na obrobju dote-
danjih mest zacela poganjati naselja, ki so hitro rasla,
ker se je vanje naseljevala nova elita, ki ji je pripadalo
bogastvo od osvajanj, novih obrti, trgovine, medtem
ko so po starih mestih Se naprej ziveli revezi in Zer-
dustovi izpovedovalci, ki so ostali po svojih hisah in
na svojih posestvih. Ta mesta, oropana dohodkov in
bogastva, so se pocasi krcila, postajala zapuscena,
prehitro in grdo so se starala. Tudi v njih je zagoto-
vo raslo Stevilo his in njihovih prebivalcev, vendar so
se po vsem drugem manjsala, kot da bi nove mestne
Cetrti iz njih izsesavale moc in Zivljenje. Edini zivahni
kraji in zbiralis¢a ljudi so bili po starih mestih hani
za revnejSe popotnike, ki si niso mogli privosciti bi-
vanja v boljsih in uglednejsih hanih iz novih naselij,
in kréme, v katerih so stari mescani odkrili dober in
zanesljiv vir zasluzka. Se naprej so namre¢ proizvajali
ter prodajali vino in druge opojne pijace, ki jih musli-
mani niso smeli niti proizvajati niti z njimi trgovati,
in Ce so vsaj del svojih proizvodov lahko prodali v
lastni krémi, jim je bil obilni zasluzek skoraj zagoto-
vljen. Po kr¢mah so se dobivali nemuslimani, ki so
ziveli v mestih, siromasnejsi popotniki, ki so se v njih
znasli, muslimani, nagnjeni k pitju, tako imenovani
svobodomisleci, brezdelnezi in ovaduhi, nesrecniki,
ki so si zasluzek poiskali v tem, da so muslimanom
iz novih mestnih Cetrti skrivaj prodajali pijaco, ki so
jo kupili tukaj, vendar so se tu oglasali tudi Stevilni
drugi. V kréme so tako redno zahajali ljudje, nagnje-
ni k svobodnemu, razuzdanemu pogovoru, saj se je
tukaj smelo na glas povedati to, kar se drugje ne bi
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smelo niti zaSepetati, bodisi zato, ker je proti obla-
sti in potemtakem nevarno za zivljenje, bodisi ker je
proti morali, umazano in nespodobno ter ¢loveka
osramoti, ali pa je blazno in ogroza zvelicanje duse ali
ji vsaj otezuje pot na oni svet. Prihajali so Se tisti, ki
se radi grobo posalijo ali spremljajo taksne sale, ker
sta se tukaj zanje vedno nasla kratkocasje in uzitek.
Nasla sta se, ker so se tukaj zbirali tudi nesrecniki, ki
so bili pripravljeni pretrpeti vsako zalitev, grobost in
ponizanje za kozarec vina, ali celo brez tega placila,
zaradi kaksnega lastnega grenkega uzitka v tem, da
so razzaljeni pred pricami. Redno so seveda priha-
jali tudi ljudje, zeljni zenske druzbe, ki ne obvezuje
k ni¢emur, ker ne pusca niti sledov niti spomina, pa
vendarle prinasa neki Cemerni uzitek vsakomur, ki je
pripravljen privoliti vanj in se zadovoljiti z njim. Ze
dolga leta je Hajam zabijal dneve na taksnih krajih,
najveC v vselej polni krémi pri Buzurgomidu, ugle-
dnem in bogatem Zerdustovem izpovedovalcu, ki je
po zaslugi svojega bogastva, kadar je hotel, zlahka
prisel do prvih moz v mestu.

Kréma je zavzemala celotno pritli¢je velike Buzur-
gomidove hise ter celotno notranje dvorisce. Znotraj
so bili poruseni vsi pregradni zidovi, tako da je na-
stala ogromna dvorana, v kateri bi bilo dovolj pro-
stora tudi za dobrih sto ljudi. Ta dvorana je bila z
nosilnimi stenami razdeljena na tri prostore, potem
pa je bil vsak od teh prostorov s spretno postavitvijo
lesenih klopi, ki so okrog ene ali dveh miz zapirale
skoraj polni krog ali pa polkrog, razdeljen na dva, tri
prekate, v katerih so ljudje lahko sedeli in uzivali v
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druzbi, pitju in pogovorih ter bili kar dobro zakriti,
vsekakor pa jih pri tem niso motile druge podobne
druscine. Podobno je bil urejen tudi vrtni del kréme,
v katerem je bila vsaka miza z grmi jasmina, rozZnimi
grmi ali kaksnim drevesom dobro skrita pred pogledi
od strani. Tako je bilo za vsakim omizjem prosto-
ra za kaksnih deset ljudi, ki so se lahko nemoteni in
skoraj popolnoma skriti, v drevesni senci in obdani
od prijetnih vonjav, posvecali svojim slabostim ali is-
kanju pozabe.




2

Hajam je dvakrat obsel celo krémo, tako zaprti kot
vrtni del, ne da bi prepoznal svoje mesto. Nekajkrat
je zastal in tuhtal, ker so za dvema, tremi mizami se-
dele druzbe, v katerih je imel znance, s katerimi bi
se lahko krajsi ¢as druzil, vendar je po kratkem raz-
misljanju iskal naprej, saj ni videl razloga, da bi se
pridruzil tem ljudem. Pri tem pa je vedel, da bo kljub
vsemu prisedel za katero od teh miz, saj je imel enako
malo razlogov za to, da bi se obrnil in odsel domov,
da bi iskal kje drugje, da bi sploh dihal ali gledal nao-
krog. Naposled je res naredil tako, prisedel je za mizo
v kotu prve sobe, ker je tukaj sedel simpati¢ni cudak
Bajazid, ki so ga klicali Dva brata in s katerim se ne-
kako nisi mogel pocutiti neprijetno.

Bajazid je vzdevek Dva brata verjetno dobil zato,
ker ga zagotovo nihée v mestu ni slisal, da bi kdaj
rekel »jaz«, zagotovo pa so ga morali vsi, ki so ga
sploh slisali govoriti, vsaj desetkrat slisati, kako pravi
»midva dva brata«. Tu pa tam je kdo v mestu se vedel,
da je njegovo pravo ime Bajazid, toda najbrz nihce ni
poznal pravega imena njegovega mlajSega brata, ki
so ga vsi klicali gazi Duldul. Brata sta osirotela, ko
je bilo Bajazidu stirinajst let, tako da je bil istocasno
ocCe, mati in starejsi brat v druzini, ki sta jo sestavlja-
la. Z obcasnimi zasluzki in s pomo¢jo dobrih ljudi,
ki se na sreco najdejo vedno in povsod, mu je uspelo
obdrzati pri zivljenju sebe in brata. Z osemnajstimi
leti je dobil sluzbo v neki soli za revne otroke, tako
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da se mu ni bilo veC treba tresti za kruh. Menjaval
je sole in predmete, ki jih je ucil, toda nikdar mu ni
uspelo priti na katero od $ol, v katerih so spodobno
zasluzili. Pa vendar mu je od borne uciteljske place
uspelo prihraniti dovolj, da je »malemu«, kot je kli-
cal svojega mlajsega brata, priskrbel dobro vojasko
opremo in mu poiskal ucitelja, ki ga je izuril za do-
nosni poklic vojscaka. To je bila, kot se je izkazalo,
izjemno dobiCkonosna poteza, saj si je mladeni¢ v
stalnih vojnah, ki so si neprekinjeno sledile druga za
drugo, priboril slavo in ugled, o cemer je dovolj po-
vedalo to, da so ga soborci poimenovali Duldul, naj-
brz po belem mezgu, ki ga je Poslanec podaril Aliju.
Toda »mali« si je poleg slave in ugleda pridobil tudi
veliko bogastvo, tako da brata ze kaksnih petnajst let
Zivita v pravem blagostanju. Ze deset let gazi Duldul
ne hodi na vojno, preselila sta se v veliko novo hiso,
toda Se naprej zivita sama, brez zen in sluzabnikov,
Bajazid Se naprej uci na revnih Solah in skrbi za »ma-
lega«, tako kot je pocel, ko sta bila otroka. Kadar
koli nanese priloznost, s skrbjo in ponosom govori o
»naju dveh bratih« in opozarja na nesrece, ki danes
grozijo postenemu cloveku.

Desno od Bajazida Dveh bratov je sedel Ibn Masis,
ki so ga klicali Nakladac, gradbeni podjetnik, sin
nekega uglednega zidarja, ki si je nakopicil nepre-
cenljivo bogastvo, odkar so svet zajeli stalni in veliki
neredi. Zdi se, da njega neredi in nenehni spopadi, ki
morda niti niso prave vojne, vendar so za zivljenje po-
sameznikov in skupnosti v marsi¢em $e hujsi od pravih
vojn, niso ovirali niti pri poslih niti v zivljenju. Pojavil




se je v kraju, ki so ga zajeli spopadi, brz ko so se po-
kazali znaki izérpanosti pri eni ali obeh spopadajocih
se straneh, in zacel kupovati rusevine ali zemljo, Se
preden so boji ponehali, potem pa je zbral ljudi ali
pripeljal svoje iz Nisapurja in zacel z izdelovanjem
zidakov, surove opeke, zidnih in stresnih plos¢. Cim
so boji ponehali, je Naklada¢ zacel z gradnjo in prej
kot Cez leto dni drago prodajal dzamije in Sole, ha-
mame in bolnisnice, postavljene na rusevinah, ki jih
je kupil za bagatelo. Prodajal je, po ceni, ki jo je do-
locil sam, tudi zasebne hise druzinam, ki so iz teh
malih vojn prihajale bogatejse, kot so vanje vstopile,
ter so zdaj zase iskale bivalisce, ki bi na prvi pogled
opozarjalo na njihovo pravico do novega polozaja v
druzbi. Tudi tistim, ki so izgubili vse ali skoraj vse,
je Naklada¢ lahko pomagal, na primer tako, da jim
je dajal svoje hiSe v zameno za njihovo zemljo. Po
zaslugi taksnih poslov je njegovo bogastvo raslo z
vsakim novim spopadom, on pa je razlagal, da sta
gradbenik in vojscak brata ali vsaj druzabnika, ker
bi prvi kaj hitro ostal brez dela, ce drugi ne bi rusil in
mu s tem delo ustvarjal. Najbrz zato niso hotele po-
tihniti zgodbe, da pogosto z velikim denarjem posku-
$a nagovoriti katerega od novoimenovanih sultanov,
kanov in sahov, naj zaneti kaksno vojno, in da se na-
meri, da tudi staremu sultanu v Isfahan poslje drago-
cene darove, potem pa ga pri¢ne po svojih ljudeh na
dvoru nagovarijati, naj se zaplete v kaksno vojnico, ki
je sultan z njegovo mocjo ne more izgubiti. Sicer pa
se Nakladac ni niti trudil, da bi taksne zgodbe zani-
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kal ali ovrgel, mogoce so se prav zato vztrajno Sirile
in mnozile.

Levo od Bajazida Dva brata je sedel Ali Rizah,
cudak, ki mu je bilo pol mesta naklonjeno in ga je
Cez vse razumne mere hvalilo, druga polovica pa ga
je srdito obirala in o njem govorila samo slabo in
se slabse od slabega. Ob torkih je Ali Rizah obisko-
val sirotisnice in otrokom delil drobna darilca, se z
njimi pogovarjal in igral, ob petkih pa je obvezno
hodil v bolni$nico in se pogovarjal s tistimi bolniki,
ki jih ni nih¢e prisel obiskat. Marsikdaj se je v pogo-
voru s taksnim nesrecnikom pomudil celo uro ali se
dlje. Zanimal se je zanj, hotel je izvedeti, od kod je
in zakaj nihce ne prihaja k njemu, za ¢im boleha in
koliko upanja ima v ozdravitev, kaj potrebuje in kaj
bi Zelel, da mu prinese naslednji petek, ko ga bo spet
prisel obiskat. In potem se je naslednji petek prikazal
s tistim, kar si je bolnik prejsnji petek zazelel, in se
spet dolgo, skrbno in prijateljsko pogovarjal z njim.
Tisti, ki ga niso marali, so trdili, da Ali Rizah ne mara
ljudi in da taksnih stvari ne poc¢ne zato, ker bi bil
dober, temvec se s temi dobrimi deli poskusa oprati
grehov, s katerimi se je umazal, ko je muslimanom
prodajal opojne pijace, trgoval z ukradeno robo in
s Se sramotnejSimi kupcijami. Zakaj ne izkazuje do-
brote navadnim siromakom, ki jih je mesto polno?
so sprasevali tisti, ki jim je Sel Ali Rizah na jetra, vsa-
kemu nasemu siromaku pa tudi vsakemu izgnancu in
nesreCniku iz okolice, kakrsnih je v mestu na stotine,
bi bila dobrodosla, Ce ni¢ drugega, vsaj lepa beseda.
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Toda ne, on teh sploh ne opaza, temvec se z veliko
ljubeznijo pogovarja s tujci v bolnisnici, obiskuje jih
in tolazi kot njihov najblizji, ob torkih pa nosi darila
pankrtom v sirotisnicah, kot da so vsi njegovi pan-
krti. Bili so prepricani, da Ali Rizah to poc¢ne zato,
ker se taksna dobra dela vidijo in priznavajo, o njih
se govori, njemu pa prinasajo pohvale. Pa tudi Ali
Rizah sam je po svoje dajal prav tistim, ki so govorili
tako, ko je pripominjal, da »nasim siromakom« po-
magajo vsi, in torej ni razloga, da bi to pocel Se on.
»Kdo pa se bo spomnil teh mojih nesrecnikov, Ce se
jaz odvrnem od njih?!« je spraseval tiste, ki so njega
sprasevali, zakaj ne pomaga »nasim siromakom«.
Razen tega ni nikdar izrazil suma o prepricanju, ki
so mu ga pripisovali klevetniki, namre¢ o mnenju,
da tudi Bog bolje vidi in bolj ceni dobra dela, ki jih
Clovek izkaze tistim, na katere so vsi drugi pozabili.
Levo od njega je sedel mladenic, Se skoraj decek,
izjemno svetle, pravzaprav bele polti, kot da v obra-
zu ne bi imel niti kaplje krvi ali pa bi na njem nosil
masko iz bele moke. Tega mladenica je Ali Rizah
zadnji Cas obiskoval v bolnisnici, ta pa je nato iskal in
nasel svojega dobrotnika, potem ko so ga »pregnali
iz bolnisnice«, kot je to opisal sam. To je bilo edino,
kar je v svoji situaciji lahko storil, ali vsaj edino, kar
mu je padlo na pamet, kajti tukaj, morda pa tudi na
vsem svetu, ni imel nikogar in niCesar. Vedel je, da
ne more ostati pri dobrem starcu, vendar je, ko so
ga odpustili iz bolnisnice, prisel, da bi bil ob njem,
dokler mu ne pade na pamet kaj, kar bi lahko ukre-
nil sam s sabo. Kajti ¢lovek se ne more premakniti,
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Ce so mu odprte vse poti, kar jih je na svetu, clovek
potrebuje eno ali dve, tri poti, ki se mu ponujajo in
so njegove, da bi se premaknil in krenil po kateri od
njih. Tako je pojasnil svoj prihod Aliju Rizahu, ki ga
je zaskrbljeno vprasal, ali namerava ostati z njim in
iti k njemu domov, da bi na primer zivel pri njem ali
kaj takega.

Poleg neznanega mladenica je sedel najbolj znan
nisapurski pijanec Ebu Lula, zadnji ziveci potomec
znane plemiske rodbine, ki je v zadnjih treh desetlet-
jih nemirov izgubila vse, kar je imela, pri tem pa se
Se iztrebila z zemeljskega povrsja, padajocC v bitkah
ali umirajo¢ v miru. Ceprav reven kot cerkvena mis,
je Ebu Lula Se zmeraj deloval imenitno in bil zaze-
len tovaris za omizjem. Ker je bil nacitan in prijeten
sogovornik, je znal poslusati kot nihce na svetu ter s
posreceno pripombo na koncu pokazati, da je zares
poslusal in razumel tisto, kar je slisal. Uzival je v vsa-
kem pozirku in zalogaju, od njega si se zares lahko
naucil, kako je treba jesti in piti, zato so pametnejsi
izmed jarih bogatasev to tudi poceli, pri tem pa so ga,
kadar so le mogli, vabili za svoje omizje. Nikoli ni za
ni¢ prosil, samo dopuscal je, da mu kaj placajo ali da
mu tu in tam kaj podarijo. Redko je bil pijan, sploh
dokler je bil mlajsi, zdaj ko se je nagibal k starosti,
pa se je to vendarle dogajalo vse pogosteje. Takrat
je, in to samo takrat, kadar je bil popolnoma pijan,
govoril o sebi. Toda to je pocel nenaravno glasno, tako
da je pritegnil pozornost vse kréme, in ne samo ljudi,
s katerimi si je delil omizje. Najbrz se je zato v mestu
veliko govorilo o njegovih pijanskih izpadih; vsekakor
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veliko vec, kot so si ti izpadi zasluzili. Sicer pa to niso
bili pravi izpadi, saj ni nikdar nikogar udaril ali uza-
lil, ni prevrnil mize ali koga polil s pijaco, samo dajal
je duska Custvom, ki so ga preplavila, osvobojena
in okrepljena zaradi pijace. Kadar je pijaca odprla
zapornice, ki jih je postavil vsakemu razmisljanju
in govorjenju o sebi in svoji usodi, je Ebu Lula vstal
in gromko naznanil, da je svoje Zivljenje zapil — vse
sposobnosti, zelje, potrebe in ostalo, kar v zZivljenje
sodi. Ko je vzkliknil, da je zapil svoje zivljenje, so vsi
pogovori v krémi potihnili in vse oci so se obrnile
proti njemu, saj so ljudje vedeli, da bodo sledile zani-
mive besede, o katerih se bodo v mestu pogovarjali se
dneve. Takrat je, ker je najbrz menil, da mu splosna
pozornost daje pravico do tega, zacel glasno razmis-
ljati, na primer o tem, da bi dejansko moral reci, da je
svoje zivljenje popil in pomokril. Kajti zivljenje tece,
zivljenje je kot voda in mleko, vodo in mleko, ki smo
ju popili, pa moramo z mokrenjem izlociti. Glejte,
tako mora clovek pomokriti tudi svoje zivljenje, Ce ga
je popil, tako mora pomokriti vino, ki ga je zlil vase.
Skoraj vedno je govoril priblizno to ali kaj temu po-
dobnega, vendar so njegova glasna in preglasna raz-
glabljanja vedno naletela na hvalezne poslusalce, ki
so jih cele dneve pripovedovali naprej. Medtem ko je
govoril, pa je mahal ali udarjal s pestjo desne roke po
dlani leve, hlipal je in se dusil od mocnih custev, ki
so mu vrela v grlo in mu prekinjala dih, s solzami v
oceh ali na obrazu. Dogajalo se je celo, da se je med
svojim razmisljanjem o sebi zgrudil, toda dan ali dva
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zatem je spet sedel v kaksni kr¢mi, prijeten in zazelen
tovari$ za mizo, kakrsen je bil od nekdaj.

Za mizo so bili Se trije ljudje, ki jih Hajam ni po-
znal, zato se je stisnil med neznanega mladenica in
Alija Rizaha, da se mu ne bi bilo treba spoznavati z
njimi, kar bi vsekakor moral storiti, Ce bi se usedel na
njihovo stran mize.

Nakladac je pripovedoval, da je nedalec od tod, v
lepi zupaniji, kak dan jeze proti Belhu, dobil veliko
zapusceno vas v zameno za hiSe, ki jih je zgradil na
obrobju Nisapurja. Nekdanji vas¢ani so mu bili hva-
lezni, ko jim je ponudil te hise v zameno za njihove
rusevine in zemljo, ki je niso ve¢ mogli obdelovati,
ker so bile te hise prakti¢no v mestu, mesto pa danes
ponuja veliko vec varnosti, kot bi je mogli imeti na
vasi, Ceravno bi bila dvakrat ve¢ja od njihove. Ko pa
je Clovek enkrat prisel v mesto, si bo sCasoma poi-
skal tudi kaksen zasluzek, saj ljudje vedno prezivijo
tam, kamor jih je Zivljenje pripeljalo. Nakladac je na
terenu njihove vasi, kjer je imel vodo in rodovitno
zemljo, v manj kot letu dni postavil dva karavanse-
raja, kaksnih trideset velikih, skoraj razkosnih his
ter dzamije, Sole in vse ostalo, kar spodobno nase-
lje potrebuje. Zdaj je to naselje preraslo v mestece,
ki mu je ze prineslo veC kot sto petdeset tiso¢ zlatih
dinarjev cistega dobicka, skoraj vsak dan pa mu pri-
nese Se kaj malega za povrhu. Skoraj vsi ljudje, ki so
nekoc ziveli tam, zdaj delajo zanj, tukaj v Nisapurju,
in mu s svojim delom prinasajo zasluzek, s svojimi
zgodbami pa ugled in slavo dobrotnika ... Vse to pa
samo zato, ker je v pravem trenutku imel pravo idejo.




Dobra zamisel je najdragocenejsa stvar pod soncem,
je Nakladac prepriceval poslusalce za mizo in to do-
kazoval s svojim primerom, saj on, glejte, sedi in se
kratkocasi z njimi, bogastvo pa se mu veca samo od
sebe, samo zato ker ga je v sreCnem trenutku presini-
la prava zamisel.

»Blagor tebi,« ga je pohvalil Bajazid Dva brata,
»zdaj si lahko odprtih rok. Jaz mislim, da je naj-
bolj pomoci potrebna Bistamijeva dzamija v Novem
mestu, tja se je v letu dni zgrnilo vec kot tiso¢ nesrec-
nikov, ki so pribezali z vseh vetrov. Ce mene vprasas,
tam bi moral biti res odprtih rok.«

»O Cem pa govoris?« je vprasal Nakladac po kraj-
sem premolku.

»O sadaki, o cem drugem bi? Nima smisla dajati
sadake tam, kjer ljudje ze imajo to, kar potrebujejo,«
je pojasnil Dva brata.

»Kaksne sadake?« ni mogel razumeti Nakladac.

»Menda dajes, kot sadako, del tistega, kar zasluzis.
Cemu bi sicer pridobival bogastvo?!«

Na to je Nakladac pojasnil, da ne daje sadake in
da bi, e bolje razmisli, lahko rekel, da iz dna srca
sovrazi ali vsaj prezira reveze. Ti ne bi bili revni, Ce
bi hoteli misliti in delati, jih je prepriceval Nakladac,
sramota je biti reven danes, ko je na svetu toliko dela
in zasluzka.

Dva brata je na to razmisljanje odgovoril s pravim
predavanjem, kot da bi ga Nakladac¢ spomnil na to,
da si vse zivljenje sluzi kruh kot ucitelj in da je ljudem
dolzen pojasniti tisto, kar jim ni jasno. Opomnil je,
da smo zivljenje dobili v dar in da srecni med nami
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dobijo v dar tudi vse tisto, zaradi Cesar se splaca ziv-
ljenje prenasati, stvari, kot so ljubezen, prijateljstvo,
veselje. Nicesar od tega ne moremo zasluziti, pride-
lati ali kupiti, to nam ljubi Alah podarja od svojega
izobilja, s tem pa nas zavezuje, da tudi mi darujemo
potrebnim od tistega, kar imamo. On od nas zahteva,
da imamo radi reveze, tako kot ima On rad nas.

»Zakaj pa jih ne bi imel kar takoj rad sam, zakaj
brez potrebe komplicira?« ni razumel ali pa se je
samo delal, da ne razume, Nakladac.

»Saj jih ima rad, On ima rad vse, kar je ustvaril,
mogoce reveze bolj kot tebe in mene, mogoce njih
najbolj, mi tega ne moremo vedeti.«

»Ampak zakaj vpleta mene?! On jih spravlja na
svet, ker jih ima rad, potem pa od mene zahteva, naj
jih vzdrzujem. Kje je v tem logika?«

»Ni logike, ta pri tem prav ni¢ ne pomaga,« mu
je potrpezljivo pojasnjeval Dva brata. »Niti zivljenja
niti tistega, zaradi Cesar ga je vredno ziveti, ni mogo-
¢e doumeti z logiko.«

»Jaz pa bi, glej, ostal pri tem, kar lahko doumem z
logiko, pa Cetudi se mi zato ne bi splacalo ziveti,« je
zakljucil Nakladac.

Ebu Lula je naznanil, da izjemno spostuje delo in
zasluzek, saj sam ze leta zZivi od dobrote ljudi, ki de-
lajo in sluzijo. Toda Se nikdar ni srecal ¢loveka, ki bi
mu to zadoscalo. Lepo je delati in zasluziti, o tem ne
dvomi nihce, toda to ne more zadoscati celotnemu
¢loveku, mora$ biti bodisi hud neotesanec ali imeti
povsem topo pamet, Ce ti je to dovolj.



»Jaz mislim, hakim, da bi se moral tukaj vmesati
ti,« je Nakladac ogovoril Hajama, ki ga je samo pre-
meril in skomignil z rameni.

Hajamu ni bilo treba niti reci niti pokazati, kako
zelo se mu ne ljubi sodelovati pri tem pogovoru, saj je
Ali Rizah izjavil, da se najbrz zato otrokom do petih
let, mogoce pa Se dlje, ne sme dovoliti, da bi poceli
kaj koristnega. Celo uciti se smejo samo skozi igro,
niti v Solo ne smes otroka dati pred Sestim letom.
Samo igra, toda vsega najpomembnejsega se naucis z
igro, je menil Ali Rizah.

»In kaj nam to pove?« je vprasal Naklada¢, ki ni
veC mogel skrivati jeze, Ceprav se je trudil, da bi go-
voril vedro, na pol poti med resnim in saljivim pogo-
vorom, s katerim se prijetno zabija Cas.

»Najbrz pove, kako pomembna je igra?« mu je Ali
Rizah odgovoril z vprasanjem. » Naucil si se hoditi in
jesti, jokati in ljubiti starse, smejati se in razlikovati
no¢ od dneva, vse z igro. Ne mores pa se igrati, Ce si
se ves predal koristi.«

»Kaj vas je danes vse tako razburilo bogastvo?!«
se je zacudil Naklada¢. »Kot da ne bi obstajalo nic¢
hujsega od bogastva!«

»Obstaja, ampak bore malo,« mu je odvrnil Dva
brata.

Na to so se vsi zasmejali, Naklada¢ morda najgla-
sneje, vendar ni mogel, morda pa niti ni poskusal
skriti, da se v tej druzbi ne pocuti dobro in da pogo-
vor teCe proti njegovi volji in pricakovanjem. Morda
se je zato, brz ko je potihnil smeh, stresel nad Bajazi-
dom Dva brata.
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»Ni vam po volji bogastvo, kajneda?« je vprasal
Nakladac, pri tem pa se trudil, da bi zvenel porog-
ljivo. »Zato pa se vam tudi godi tako, kot se vam:
zivite iz dneva v dan, stezka povezete konec s kon-
cem, prebijate se skozi zivljenje, kot da vijugate med
deznimi kapljami. Bogati pa zivijo in gradijo, uzivajo
v vsem, in kadar se navelicajo, si izmisljajo nove uzit-
ke. Zgledujte se po njih, ljudje moji! Treba je Ziveti
svoje sanje, ne pa sanjati svoje zivljenje.«

»Bog ne daj!« je uslo Hajamu.

»Kaj pa ti je?« se je zacudil Ebu Lula.

»Zamisli si, da bi moral kdo Ziveti more, ki jih
pogosto sanjam jaz!« mu je odvrnil Hajam z nehli-
njenim strahom v glasu. »Kaksna kazen bi bila to,
clovek! Nas Ibn Masi$ pa zeli ravno to, in to sebi
samemu. Sovrazniku Ze Se, ampak da bi sebi?!«

»Ti prav dobro ves, kaj sem mislil in kaj zelim,« se
je obregnil Nakladac, ki ni skrival, da je ves zakuhal
od jeze.

»Jaz bi se vprasal, zakaj sanjam more, ne pa da o
tem javno govoris,« se je vimesal eden od neznancev,
vendar ga Hajam ni pocastil niti s pogledom, kaj sele
z odgovorom.

»Poznam, dragec, poznam vse tvoje misli,« je
Hajam nepotrpezljivo ogovoril Ibn Masisa, ki so ga
klicali Nakladac. »Zato se tudi zgrazam, samo zato,
ker poznam tako tvoje misli kot vse drugo tvoje.«

»Kako tudi ne bi poznal?!« se je posmehoval Na-
kladac. »Taksen clovek s taksnim ugledom!«

»Za to ni potreben ugled, ampak pamet,« ga je po-
ucil Hajam, se vedno nepotrpezljivo.
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»Ti pa imas, masalah, oboje, samo ne vem, ali vec¢
ugleda ali pameti.«

»Zamisli si neko stevilo,« mu je predlagal Hajam
po krajsem razmisleku. »Katero koli, po svoji izbiri.«
»Zamislil sem si ga,« mu je odgovoril Nakladac.

»Pomnozi ga s pet. Si?«

»Cakaj, potrebujem kos¢ek papirja,« je prosil Na-
klada¢, malo zatem pa izjavil, da je opravil izracun,
ki mu ga je Hajam nalozil.

»Zdaj pa od stevila, ki si ga dobil, odstej tretjino,«
mu je naprej narocal Hajam. »Si? Zdaj stevilo, ki si
ga dobil, deli z deset. Si? Preveri vse izracune doslej,
v njih ne sme biti napake.«

Dva brata se je nagnil k svojemu sosedu za mizo in
sta skupaj ponovila vse racunske operacije, ki jih je
Nakladac doslej izvedel. Izjavila sta, da je vse v redu.

»Zdaj temu, kar sta dobila, priStejta zapovrstjo tre-
tjino, polovico in Cetrtino Stevila, ki si ga je Ibn Masis
zamislil. Sta koncala? Koliko sta dobila?«

»Oseminsestdeset,« sta izjavila Nakladac¢ in Dva
brata v en glas.

»Zamislil si si oseminstirideset, kajne?« je zaklju-
¢il Hajam po krajsem razmisljanju, nakar sta se Dva
brata in Nakladac osuplo spogledala, molce prikima-
la in spustila roke na mizo.

Zavladala je tezka, mucna tisina. Ebu Lula se je
poskusal nasmehniti, vendar je samo zagrgral. Ali
Rizah je dvignil k Hajamu pogled, ki je bil do ta-
krat prikovan na papir na mizi, in ga obvestil, da to
niso Cisti posli. Tisti neznanec se je strinjal z njim in
opomnil, da je Ze sam tepcu svetoval, naj se ne posta-
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vlja s tem, kar pametni skrijejo, »toda kaj zaleze, tudi
jaz ne morem namigovati slepcu«.

»Prav, je pac uganil,« je rekel Naklada¢ proti dru-
$Cini, vsem in nikomur posebej, nato pa narocil novo
rundo za vse, kot da bi zelel ¢im prej vse skupaj po-
tlaciti. »Nakljucje.«

»Da je nakljucje?« je vprasal Hajam razdrazeno,
kot da ga neki vrag zene, da poc¢ne vedno nove neu-
mnosti. »Zamisli si neko stevilko med ena in deset.
Pomnozi jo s sedemindvajset. Zdaj Stevilo, ki si ga
dobil, pomnozi s sedemintrideset. Si? No, zdaj pa mi
povej samo zadnjo cifro Stevila, ki si ga dobil.«

»Pet,« sta naznanila Dva brata in Nakladac, ko sta
koncala z racunanjem.

Na to se je Hajam malo zamislil, kot da racuna v
glavi, in izjavil, da si je Naklada¢ zamislil pet, kar je
ta potrdil tako, da je pokimal z glavo.

Spet je zavladala tezka in gluha tisina. Vsi pogledi
so bili uperjeni v Hajama in so zlivali nanj gosto me-
sanico strahu, jeze in nezaupanja.

»Eh, traparije!« je z gnusom zamahnil Hajam in
trudoma poskusal vstati od mize. »Salamenski tepec
sem. «

»Nisi tepec, nisi samo tepec,« ga je poucil tisti
neznanec.

»Clovek ima prav, to je hujse, kot da bi bil tepec,
ne pocni tega,« mu je dobronamerno svetoval Ebu
Lula.

»Kaj pa pocnem!« je zamahnil Hajam, obraz pa se
mu je spacil od gnusa. Koncno mu je uspelo vstati in
krenil je proti vratom, ne da bi se od druzbe poslovil.

r

O8]
(9]





